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ANDERUNGSANTRAGE

Der Rechtsausschuss ersucht den federfihrenden Ausschuss fir Binnenmarkt und
Verbraucherschutz, folgende Anderungsantrage zu berticksichtigen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwégung -1 (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 2

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwéagung -1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

(-1)  Artikel 4 Absatz 2 Buchstabe f,
Artikel 12, Artikel 114 Absatz 3 und
Artikel 169 des Vertrags tber die
Arbeitsweise der Européaischen Union
(AEUV) und Artikel 38 der Charta der
Grundrechte der Européischen Union
bilden das Primarrecht fir die
Verbraucherschutzpolitik.

Geéanderter Text

(-1a) In Artikel 169 AEUV sind die
Forderung der Interessen der
Verbraucher und die Gewahrleistung
eines hohen Verbraucherschutzniveaus
als konkrete Zielsetzungen der
Unionspolitik festgelegt. Entsprechend
leistet die Union einen Beitrag zum
Schutz der Gesundheit, der Sicherheit
und der wirtschaftlichen Interessen der
Verbraucher sowie zur Férderung ihres
Rechts auf Information, Erziehung und
Bildung von Vereinigungen zur Wahrung
ihrer Interessen.
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Anderungsantrag 3

Vorschlag fr eine Verordnung
Erwégung -1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 4

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Verordnung (EG) Nr. 2006/2004
des Europaischen Parlaments und des
Rates®® sieht die harmonisierte Regelung
und Verfahren zur Vereinfachung der
Zusammenarbeit zwischen den nationalen
Behorden vor, die fir die Durchsetzung der
grenziiberschreitenden
Verbraucherschutzgesetze verantwortlich
sind. Artikel 21a sieht eine Uberpriifung
der Wirksamkeit und der operationellen
Mechanismen dieser Verordnung vor und
nach diesem Artikel schlussfolgerte die
Kommission, dass die Verordnung (EG)
Nr. 2006/2004 nicht ausreicht, um den
Durchsetzungsherausforderungen des
Binnenmarkts und insbesondere des
digitalen Binnenmarkts zu begegnen.
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Geéanderter Text

(-1b) In Artikel 197 AEUV uber die
Verwaltungszusammenarbeit wird der
Stellenwert einer effektiven
Durchfuhrung des Unionsrechts durch
die Mitgliedstaaten festgestellt und
festgelegt, in welchen Grenzen die Union
und die Mitgliedstaaten diesbeztiglich
tatig werden.

Geéanderter Text

(1)  Verordnung (EG) Nr. 2006/2004
des Europaischen Parlaments und des
Rates®® sieht die harmonisierte Regelung
und Verfahren zur Vereinfachung der
Zusammenarbeit zwischen den nationalen
Behdorden vor, die fur die Durchsetzung der
grenziiberschreitenden
Verbraucherschutzgesetze verantwortlich
sind. Artikel 21a der Verordnung (EG)
Nr. 2006/2004 sieht eine Uberpriifung der
Wirksamkeit und der operationellen
Mechanismen dieser Verordnung vor, und
nach diesem Artikel schlussfolgerte die
Kommission, dass die Verordnung (EG)
Nr. 2006/2004 nicht ausreicht, um den
Durchsetzungsherausforderungen des
Binnenmarkts, insbesondere des digitalen
Binnenmarkts, zu begegnen. Die
Schlussfolgerung des Berichts der
Kommission lautet, dass die geltende
Verordnung ersetzt werden muss, um auf
die Herausforderungen der digitalen
Wirtschaft und die Entwicklung des
grenzuberschreitenden Einzelhandels in
der EU zu reagieren.
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8 Verordnung (EG) Nr. 2006/2004 des
Europaischen Parlaments und des Rates
uber die Zusammenarbeit zwischen den flr
die Durchsetzung der
Verbraucherschutzgesetze zustandigen
nationalen Behérden (ABI. L 364,
9.12.2004, S.°1).

Anderungsantrag 5

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 2

Vorschlag der Kommission

2 Die Strategie flr einen digitalen
Binnenmarkt, die von der Kommission am
6. Mai 2015 verabschiedet wurde, erkannte
eine ihrer Prioritaten in der Notwendigkeit,
das Verbrauchervertrauen durch eine
schnellere, flexiblere und konsequentere
Durchsetzung des Verbraucherrechts zu
fordern. Die Strategie fir einen digitalen
Binnenmarkt, die von der Kommission am
28. Oktober 2015 verabschiedet wurde,
bekraftigte ferner, dass die Durchsetzung
der EU-Verbraucherschutzgesetze durch
die Verordnung Uber die Zusammenarbeit
im Verbraucherschutz verbessert werden
sollte,

Anderungsantrag 6

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 3

Vorschlag der Kommission

3 Die daraus resultierende
ineffiziente Ahndung von
grenzuberschreitenden VerstoRen,
insbesondere in dem digitalen Umfeld,
ermoglicht es Handlern der Durchsetzung
durch Umzige innerhalb der Union zu
entgehen, was zu einer
Wettbewerbsverzerrung fur redliche
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8 Verordnung (EG) Nr. 2006/2004 des
Europaischen Parlaments und des Rates
uber die Zusammenarbeit zwischen den fr
die Durchsetzung der
Verbraucherschutzgesetze zustandigen
nationalen Behérden (ABI. L 364,
9.12.2004, S.°1).

Geéanderter Text

(2 Die Strategie flr einen digitalen
Binnenmarkt, die von der Kommission am
6. Mai 2015 verabschiedet wurde, erkannte
eine ihrer Prioritaten in der Notwendigkeit,
das Verbrauchervertrauen durch eine
schnellere und konsequentere
Durchsetzung des Verbraucherrechts zu
fordern. Die Strategie fir einen digitalen
Binnenmarkt, die von der Kommission am
28. Oktober 2015 verabschiedet wurde,
bekraftigte ferner, dass die Durchsetzung
der EU-Verbraucherschutzgesetze durch
die Verordnung Uber die Zusammenarbeit
im Verbraucherschutz verbessert werden
sollte.

Geéanderter Text

3 Die daraus resultierende
ineffiziente Ahndung von
grenzuberschreitenden VerstoRen, die
insbesondere im digitalen Umfeld zu
beobachten ist, ermdglicht es Handlern,
durch Umzige innerhalb der Union der
Durchsetzung zu entgehen, was zu einer
Wettbewerbsverzerrung fir redliche
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Héndler mit Tatigkeit im In- oder Ausland
fiihrt, und damit unmittelbar Verbraucher
schadigt und das Vertrauen der
Verbraucher in grenziberschreitende
Transaktionen und den Binnenmarkt
untergrébt. Ein erhdhter
Harmonisierungsgrad, der zu einer
wirksamen und effizienten
Zusammenarbeit bei der Durchsetzung der
gesetzlichen Bestimmungen zwischen den
zustandigen Durchsetzungsbehdrden
fahrt, ist deshalb erforderlich, um
Verstol3e innerhalb der Union und
weitverbreitete VerstolRe zu erkennen, zu
ermitteln und diese abzustellen,

Anderungsantrag 7

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwéagung 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 8
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Héndler mit (Online- oder Offline-)
Tatigkeiten im In- oder Ausland fiihrt und
damit den Binnenmarkt und die
Verbraucher unmittelbar und erheblich
schadigt und das Vertrauen der
Verbraucher in grenziberschreitende
Transaktionen und den Binnenmarkt
untergrébt. Eine starkere
Harmonisierung, die mit einer wirksamen
und effizienten Zusammenarbeit der
zustandigen Durchsetzungsbehdrden bei
der Durchsetzung der gesetzlichen
Bestimmungen einhergeht, ist deshalb
erforderlich, damit VerstoRe innerhalb der
Union erkannt, untersucht und abgestellt
werden und auf EU-weit verbreitete
Verstol3e, durch die Verbraucher und
Binnenmarkt erheblich geschadigt
werden, effizient und verhaltnismagig
reagiert werden kann.

Geéanderter Text

(5a) Um fur Rechtssicherheit und bei
eingestellten grenzuiberschreitenden
VerstoRen fur effiziente
Durchsetzungsmalinahmen zu sorgen,
sollte eine Verjahrungsfrist vorgesehen
werden. Das bedeutet, dass ein
eindeutiger Zeitraum festgelegt werden
muss, in dem die zustandigen Behorden
im Zuge der Durchsetzung der bei
grenziberschreitenden VerstoRen
geltenden Vorschriften in der Lage sein
sollten, Sanktionen zu verhangen,
Ausgleichszahlungen an Verbraucher
anzuordnen oder die Erstattung von
durch Verstéle erlangten Gewinnen zu
verlangen.
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Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Zustandige Behorden sollten
Mindestbefugnisse bei der Ermittlung und
der Durchsetzung haben, um diese
Verordnung wirksam anzuwenden,
miteinander zu kooperieren und Handler
davon abzuhalten, Verstol3e innerhalb der
Union und weitverbreitete VerstoRe zu
begehen. Diese Befugnisse sollten
angemessen sein, um den
Durchsetzungsherausforderungen des
Internethandels und des digitalen Umfelds
zu begegnen, wo die Mdoglichkeiten der
einfachen Identitatsverschleierung oder des
Identitatstausches besondere Sorge
bereiten. Diese Befugnisse sollten
sicherstellen, dass Beweismaterial legal
zwischen den zustédndigen Behdrden
ausgetauscht werden kann, um eine
effektive Durchsetzung im gleichen
Umfang in allen Mitgliedstaaten zu
erreichen,

Anderungsantrag 9

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

@) Mitgliedstaaten konnen dariiber
entscheiden, ob die zustdndigen Behorden
diese Befugnisse unmittelbar in eigener
Verantwortung umsetzen oder ob sie im
Wege eines Antrags an die zustandigen
Gerichte umgesetzt werden. Wo die
Mitgliedstaaten entscheiden, dass
zustandige Behorden ihre Befugnisse im
Wege eines Antrags an die zustandigen
Gerichte umsetzen, sollten Mitgliedstaaten
sicherstellen, dass diese Befugnisse
wirksam und zeitnah umgesetzt werden
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Geéanderter Text

(6) Die zustandigen Behorden sollten
beztglich der Ermittlung und der
Durchsetzung Mindestbefugnisse haben,
um diese Verordnung wirksam anwenden,
eine effiziente und rechtlich fundierte
grenziberschreitende Zusammenarbeit
sicherstellen und Handler davon abhalten
zu konnen, Verstol3e innerhalb der Union
und weitverbreitete Verstél3e zu begehen.
Diese Befugnisse sollten ausgewogen,
angemessen und ausreichend sein, um den
Durchsetzungsherausforderungen des
Internethandels und des digitalen Umfelds
zu begegnen, wo die Mdoglichkeiten der
einfachen Identitétsverschleierung oder des
Identitatstausches besondere Sorge
bereiten. Diese Befugnisse sollten
sicherstellen, dass Informationen und
Beweismaterial legal zwischen den
zustandigen Behdrden ausgetauscht werden
kénnen, um eine effektive Durchsetzung
im gleichen Umfang in allen
Mitgliedstaaten zu erreichen.

Geéanderter Text

@) Die Freiheit der Mitgliedstaaten,
sich fur das Durchsetzungssystem zu
entscheiden, das sie fur geeignet halten,
wird von dieser Verordnung nicht
berihrt. Die Mitgliedstaaten kdnnen
daruiber entscheiden, ob die zustdndigen
Behorden diese Befugnisse unmittelbar in
eigener Verantwortung umsetzen oder ob
sie im Wege eines Antrags an die
zustandigen Gerichte umgesetzt werden.
Wo die Mitgliedstaaten entscheiden, dass
zustandige Behorden ihre Befugnisse im
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und dass die Kosten fur die Umsetzung
dieser Befugnisse verhéltnismalig sind und
die ordnungsgemélie Anwendung dieser
Verordnung nicht beeintréchtigt wird,

Anderungsantrag 10

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 9

Vorschlag der Kommission

9) Zusténdige Behorden sollten in der
Lage sein, Ermittlungen auf eigene
Initiative einzuleiten, wenn ihnen VerstdRe
innerhalb der Union oder weitverbreitete
Verstodlle durch andere Mittel als
Verbraucherbeschwerden bekannt werden.
Das ist insbesondere erforderlich, um die
effektive Zusammenarbeit zwischen
zustandigen Behorden bei der Bekdmpfung
weitverbreiteter VerstoRe sicherzustellen,

Anderungsantrag 11

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 10

Vorschlag der Kommission

PE595.729v03-00

Wege eines Antrags an die zustandigen
Gerichte umsetzen, sollten Mitgliedstaaten
sicherstellen, dass diese Befugnisse
wirksam und zeitnah umgesetzt werden
und dass die Kosten fur die Umsetzung
dieser Befugnisse verhéltnismalig sind und
die ordnungsgemafe Anwendung dieser
Verordnung nicht beeintréchtigt wird.

Geéanderter Text

9) Zusténdige Behorden sollten in der
Lage sein, Ermittlungen auf eigene
Initiative einzuleiten, wenn ihnen VerstoRe
innerhalb der Union oder weitverbreitete
Verstolle durch andere Mittel als
Verbraucherbeschwerden bekannt werden.
Das ist insbesondere erforderlich, um die
effektive Zusammenarbeit zwischen den
zustandigen Behorden bei der Bekdmpfung
weitverbreiteter VerstolRe sicherzustellen,
aber auch, um die nationalen
Rechtsetzungsorgane bei der Umsetzung
der Verordnung (EG) Nr. 44/2001 des
Rates!? zu unterstitzen.

aVerordnung (EG) Nr. 44/2001 des
Rates vom 22. Dezember 2000 tber die
gerichtliche Zustandigkeit und die
Anerkennung und Vollstreckung von
Entscheidungen in Zivil- und
Handelssachen (ABI. L 12 vom 16.1.2001,
S. 1).

Geanderter Text
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(10)  Zustandige Behdrden sollten
Zugang zum gesamten erforderlichen
Beweismaterial, allen erforderlichen
Daten und Informationen haben, um
festzustellen, ob ein Verstol’ innerhalb der
Union oder weitverbreiteter Verstol3
stattgefunden hat, und insbesondere um
den verantwortlichen Handler zu
identifizieren, unabhangig davon wer
dieses Beweismaterial, Informationen oder
Daten besitzt, wo es sich und in welchem
Format es sich befindet. Zustandige
Behorden sollten unmittelbar beantragen
konnen, dass Dritte in der digitalen
Wertschopfungskette das gesamte
erforderliche Beweismaterial, alle
erforderlichen Daten und Informationen
vorlegen,
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(10) Die zustandigen Behorden sollten
Zugang zu jeglichem bendtigten
Beweismaterial sowie zu allen Daten und
Informationen haben, die erforderlich
sind, um festzustellen, ob ein VerstoR
innerhalb der Union oder haufig
auftretender Verstol} stattgefunden hat,
und insbesondere, um den verantwortlichen
Héndler zu identifizieren; dies sollte
unabhéngig davon erfolgen, in wessen
Besitz und an welchem Ort sich das
Beweismaterial, die Informationen oder die
Daten befinden und in welchem Format
diese vorliegen. Die zustandigen Behdrden
sollten unmittelbar beantragen kénnen,
dass Dritte in der digitalen
Wertschopfungskette, einschlieBlich jener
in Landern aulerhalb der EU, jegliches
bendtigtes Beweismaterial sowie alle
erforderlichen Daten und Informationen
vorlegen. Im digitalen Umfeld sollten
insbesondere Handler und Dienste, die
weitverbreitete VerstoR3e gegen die
Richtlinie 95/46/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates, die Richtlinie
2002/58/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates und die
Verordnung (EU) 2016/679 des
Europaischen Parlaments und des Rates
verursachen, fur welche auf der
Grundlage von Artikel 21 gemeinsame
Malnahmen gerechtfertigt sind, in den
Blick genommen werden.

12 Richtlinie 95/46/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom

24. Oktober 1995 zum Schutz nattrlicher
Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten und zum freien
Datenverkehr (ABI. L 281 vom
23.11.1995, S. 31).

16 Richtlinie 2002/58/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 12. Juli 2002 tber die Verarbeitung
personenbezogener Daten und den Schutz
der Privatsphare in der elektronischen
Kommunikation (Datenschutzrichtlinie
fur elektronische Kommunikation) (ABI.
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Anderungsantrag 12

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwéagung 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 13

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 12

Vorschlag der Kommission

(12) Insbesondere im digitalen Umfeld
sollten die zustandigen Behorden VerstoRe
schnell und effektiv abstellen kénnen, vor
allem wenn der Handler beim Verkauf von
Waren oder Dienstleistungen seine
Identitat verschleiert oder innerhalb der
Union oder in ein drittes Land umzieht, um
sich der Strafverfolgung zu entziehen. In
Fallen, in denen die Gefahr einer
schwerwiegenden und nicht wieder
gutzumachenden Schadigung von
Verbrauchern besteht, sollten die

PE595.729v03-00

L 201 vom 31.7.2002, S. 37).

e Verordnung (EU) 2016/679 des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 27. April 2016 zum Schutz
naturlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten,
zum freien Datenverkehr und zur
Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG
(Datenschutz-Grundverordnung) (ABI. L
119 vom 4.5.2016, S. 1).

Geéanderter Text

(10a) Die zustandigen Behdorden sollten
in der Lage sein, die erforderlichen
Prifungen vor Ort vorzunehmen und zum
Betreten aller Raumlichkeiten,
Grundstlcke und Transportmittel befugt
sein, die Handler im Rahmen ihrer
gewerblichen, geschéftlichen,
handwerklichen oder beruflichen
Tatigkeit nutzen.

Geéanderter Text

(12) Insbesondere im digitalen Umfeld
sollten die zustandigen Behdrden
wirksame und transparente Malinahmen
ergreifen kdnnen, um VerstoRe schnell
und effektiv abzustellen, vor allem wenn
der Handler beim Verkauf von Waren oder
Dienstleistungen seine ldentitat
verschleiert oder innerhalb der Union oder
in ein drittes Land umzieht, um sich der
Strafverfolgung zu entziehen. In Fallen, in
denen die Gefahr einer schwerwiegenden
und nicht wiedergutzumachenden
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zustandigen Behorden einstweilige
MaRnahmen anordnen kénnen, um einer
solchen Schadigung vorzubeugen oder
diese zu minimieren, einschlieBlich,
gegebenenfalls, die Sperrung einer
Webseite, Domain oder einer ahnlichen
digitalen Seite, Dienstleistung oder eines
Kontos. AuRerdem sollten die zustandigen
Behorden die Befugnis haben eine
Webseite, Domain oder eine ahnliche
digitale Seite, Dienstleistung oder ein
Konto aus dem Netz zu nehmen oder
durch einen Drittanbieter aus dem Netz
nehmen zu lassen,

Anderungsantrag 14

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwégung 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Schadigung von Verbrauchern besteht,
sollten die zustandigen Behorden
einstweilige MaRnahmen anordnen
kdnnen, um einer solchen Schadigung
vorzubeugen oder diese zu minimieren,
gegebenenfalls auch, indem sie anordnen,
dass Anbieter von Hosting-Diensten
Inhalte entfernen oder Websites, Dienste
oder Konten sperren oder dass Register
oder Registrierungsstellen fur
Domanennamen einen vollstandigen
Domé&nennamen fur einen bestimmten
Zeitraum zuruckstellen. AuBRerdem sollten
die zustandigen Behorden die Befugnis
haben, Anbieter von Hosting-Diensten
anzuweisen, Inhalte zu entfernen oder
Websites, Dienste oder Konten ganz oder
teilweise zu sperren oder Register oder
Registrierungsstellen anzuweisen, einen
vollstdéndigen Doméanennamen zu
entfernen. Bei MalRhahmen zur
Entfernung von Inhalten besteht jedoch
die Gefahr, dass die Meinungs- und
Informationsfreiheit beeintrachtigt wird,
und sie kdnnen sich als unwirksam
erweisen, wenn die Inhalte in der
reaktionsschnellen digitalen Umgebung
wieder auftauchen, sobald sie entfernt
wurden. Deshalb sollten MalRnahmen zur
Beschrankung der Verbreitung im
Internet oder anderweitigen Bereitstellung
von Inhalten immer der Grundrechte-
Charta der Europaischen Union
entsprechen, auf das notwendige Mal3
beschrankt und verhéaltnismagig sein
sowie auf einer vorherigen richterlichen
Genehmigung beruhen.

Geanderter Text
(12a) Diese Verordnung ist darauf

ausgerichtet, Verstolie wirksam zu
unterbinden, eine Schadigung der
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Anderungsantrag 15

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Die Wirksamkeit und Effizienz des
Amtshilfemechanismus sollte verbessert
werden. Angeforderte Informationen
sollten zeitnah bereitgestellt und die
erforderlichen Durchsetzungsmafinahmen
sollten zeitnah angewiesen werden. Die
Kommission sollte daher verbindliche
Fristen fur die zustandigen Behdrden zur
Beantwortung von Informations- und
Durchsetzungsersuchen festsetzen und
Verfahrens- und weitere Aspekte bei
Informations- und Durchsetzungsersuchen
durch Mittel von
Durchfuihrungsmalinahmen klaren,

Anderungsantrag 16

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Koordinierte Scans von Online-
Internethandel-Webseiten (Sweeps) sind
eine andere Form der Durchsetzung der
Koordinierung, die sich als ein effektives
Instrument bei der Bekd&mpfung von

PE595.729v03-00
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Verbraucher zu verhindern und diese
entsprechend zu entschadigen. Deshalb
sollten Durchsetzungsmanahmen
grundsatzlich nicht bei einer
Darstellungsebene, sondern bei der
Ursache der VerstéRe ansetzen, und auf
Doméanennamen ausgerichtete
Malnahmen sollten in Fallen, in denen
die Léschung der Inhalte nicht gelingt,
als letztes Mittel dienen.

Geéanderter Text

(15) Die Wirksamkeit und Effizienz des
Amtshilfemechanismus sollte verbessert
werden. Angeforderte Informationen
sollten zeitnah innerhalb klarer Fristen
bereitgestellt und die erforderlichen
Durchsetzungsmafinahmen zeitnah und
transparent erlassen werden. Im Wege
von Durchfiihrungsmalinahmen sollte die
Kommission daher fur die Beantwortung
von Informations- und
Durchsetzungsersuchen durch die
zustandigen Behorden eindeutige und
verbindliche Fristen festsetzen und
Verfahrens- und weitere Aspekte bei
Informations- und Durchsetzungsersuchen
Klaren.

Geanderter Text

(18) Koordinierte Scans von Online-
Internethandel-Websites (Sweeps) sind
eine andere Form der Durchsetzung der
Koordinierung, die sich als wirksames
Instrument bei der Bekd&mpfung von
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VerstdRen erwiesen hat und die beibehalten
und in Zukunft noch ausgebaut werden
sollte,

Anderungsantrag 17

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 19

Vorschlag der Kommission

(19)  Weitverbreitete VerstoRe mit EU-
Dimension kénnen der Mehrheit der
Verbraucher in der Union betrachtlichen
Schaden zuftigen. Sie erfordern daher auf
der Unionsebene ein spezifisches
Koordinierungsverfahren mit der
Kommission als dem obligatorischen
Koordinator. Um sicherstellen, dass das
Verfahren zeitnah, kohéarent und effektiv
eingeleitet wird und dass die Bedingungen
einheitlich Gberpruft werden, sollte die
Kommission fur die Uberprifung der
Bedingungen fir die Einleitung des
Verfahrens verantwortlich sein. Wahrend
gemeinsamen Handelns gesammeltes
Beweismaterial und Informationen sollten
gegebenenfalls nahtlos in nationalen
Verfahren eingesetzt werden,

Anderungsantrag 18

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 20

Vorschlag der Kommission

(20)  Im Kontext von weitverbreiteten
Verstolien und einem weitverbreiteten
VerstoR mit EU-Dimension sollten die
Verteidigungsrechte der betroffenen
Handler respektiert werden. Das erfordert
insbesondere, dass dem Handler das Recht
auf Anhoérung und das Recht, die Sprache
seiner Wahl in dem Verfahren zu
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Verstol3en erwiesen hat und die beibehalten
und in Zukunft noch ausgebaut werden
sollte, unter anderem durch die
Ausweitung ihrer Anwendung auf den
Offline-Bereich.

Geéanderter Text

(19) Im Fall EU-weit verbreiteter
VerstoRe, die in der Mehrheit der
Mitgliedstaaten die kollektiven Interessen
der Verbraucher schadigen kénnen, sollte
die Kommission auf Unionsebene ein
Koordinierungsverfahren einrichten und
leiten. Damit einheitlich vorgegangen
wird, sollte die Kommission daftr
verantwortlich sein, zu prifen, ob die
Bedingungen flr die Einleitung des
Verfahrens vorliegen. Im Zuge
koordinierter MaRnahmen gesammeltes
Beweismaterial und Informationen sollten
bei nationalen Verfahren gegebenenfalls
nahtlos eingesetzt werden.

Geéanderter Text

(20)  Bei VerstoRen, haufig
auftretenden VerstoRen und EU-weit
verbreiteten VerstoRen sollten der Zugang
zur Justiz und die Verteidigungsrechte der
betroffenen Handler respektiert werden.
Das bedeutet unter anderem insbesondere,
dass dem Handler im Rahmen des
Verfahrens das Recht auf Anhérung und
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verwenden, gewahrt wird,

Anderungsantrag 19

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwéagung 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 20

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Daten in Bezug auf
Verbraucherbeschwerden kénnen den
politischen Entscheidungstragern auf
nationaler und auf Unionsebene bei der
Bewertung der Arbeitsweise von
Verbrauchermaérkten und bei der
Erkennung von VerstoRen helfen. Mit der
Absicht der Vereinfachung des Austauschs
solcher Daten auf Unionsebene hat die
Kommission eine Empfehlung zur
Verwendung einer harmonisierten
Methodik zur Klassifizierung und Meldung
von Verbraucherbeschwerden und
Verbraucheranfragen® angenommen.

PE595.729v03-00

das Recht, die Sprache seiner Wahl zu
verwenden, gewahrt werden mussen.

Geéanderter Text

(22a) Damit die Entwicklungen im
Bereich der
Verbraucherschutzbestimmungen
untersucht und Kooperationsnetze
verbessert werden kdnnen, sollte die
Kommission regelmagig Berichte
veroffentlichen, die die Statistiken und
Zusammenfassungen tber die
Entwicklungen in Bezug auf die
Durchsetzung von
Verbraucherschutzbestimmungen
enthalten, die im Rahmen der in dieser
Verordnung vorgesehenen
Zusammenarbeit zusammengetragen
werden.

Geéanderter Text

(25) Daten zu Verbraucherbeschwerden
kénnen politischen Entscheidungstréagern
auf nationaler und auf Unionsebene gute
Dienste leisten, wenn es darum geht, die
Funktionsweise von Verbrauchermarkten
zu bewerten und Verstolie oder drohende
VerstoRe zu erkennen. Mit der Absicht der
Vereinfachung des Austauschs solcher
Daten auf Unionsebene hat die
Kommission eine Empfehlung zur
Verwendung einer harmonisierten
Methodik zur Klassifizierung und Meldung
von Verbraucherbeschwerden und
Verbraucheranfragen®® erlassen. Die
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Diese Empfehlung sollte zur vollen
Unterstitzung der Zusammenarbeit bei der
Durchsetzung der gesetzlichen
Bestimmungen und der Vereinfachung
der Erkennung von VerstéRen innerhalb
der Union und weitverbreiteten VerstoRen
umgesetzt werden,

%9 Empfehlung der Kommission zur
Verwendung einer harmonisierten
Methodik zur Klassifizierung und Meldung
von Verbraucherbeschwerden und
Verbraucheranfragen (2010/304/EU, ABI.
L 136, 2.6. 2010, S.°1-31).

Anderungsantrag 21

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwéagung 29 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 22

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 35

Vorschlag der Kommission

(35) Diese Verordnung wahrt die
Grundrechte und befolgt insbesondere die

Mitgliedstaaten sollten diese Empfehlung
umsetzen, damit die grenziiberschreitende
Zusammenarbeit bei der Durchsetzung
umfassend geférdert und vorangebracht
und die Erkennung von Verstolien
innerhalb der Union und von haufig
auftretenden Verstoi3en erleichtert wird.

%9 Empfehlung der Kommission zur
Verwendung einer harmonisierten
Methodik zur Klassifizierung und Meldung
von Verbraucherbeschwerden und
Verbraucheranfragen (2010/304/EU, ABI.
L 136, 2.6. 2010, S.°1-31).

Geéanderter Text

(29a) Das europaische Verfahren fur
geringfugige Forderungen sollte als
Alternative zu den im einzelstaatlichen
Recht der Mitgliedstaaten verankerten
Verfahren gefordert werden. Urteile im
Rahmen eines europdischen Verfahrens
far geringfigige Forderungen werden in
allen anderen Mitgliedstaaten anerkannt
und durchgesetzt, ohne dass dazu eine
Vollstreckbarerklarung erforderlich ist.
Das Verfahren bietet eine kostenguinstige
und einfache Mdoglichkeit zur
Durchsetzung grenziberschreitender
Anspruche in Zivil- und Handelssachen.

Geanderter Text

(35) Diese Verordnung wahrt die
Grundrechte und entspricht insbesondere
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durch die Grundrechtecharta der
Européaischen Union®’ anerkannten

Grundsatze. Dementsprechend sollte diese
Verordnung im Hinblick auf diese Rechte
und Grundsatze ausgelegt und angewandt

werden. Bei der Ausiibung der

Mindestbefugnisse dieser Verordnung

sollten die zustandigen Behorden ein

angemessenes Gleichgewicht zwischen den
durch Grundrechte geschitzten Interessen

wie einem hohen MafR an

Verbraucherschutz, der unternehmerischen

Freiheit und der Informationsfreiheit
schaffen.

" ABI. C 364, 18.12.2000, S.°1.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwégung 35 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 24

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE595.729v03-00
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den durch die Grundrechtecharta der
Europaischen Union®’ anerkannten
Grundsatzen. Dementsprechend sollte
diese Verordnung im Hinblick auf diese
Rechte und Grundsétze ausgelegt und
angewandt werden. Bei der Ausubung der
in dieser Verordnung verankerten
Mindestbefugnisse sollten die zustandigen
Behorden fur die Wahrung des
Grundsatzes der Verhaltnismagigkeit
sowie fUr ein angemessenes Verhaltnis
zwischen den durch Grundrechte
geschutzten Interessen, wie ein hohes Maf
an Verbraucherschutz, der
unternehmerischen Freiheit und der
Meinungs- und Informationsfreiheit
sorgen.

" ABI. C 364 vom 18.12.2000, S.°1.

Geéanderter Text

(35a) Diese Verordnung sollte in
uneingeschrankter Ubereinstimmungen
mit den fir den Schutz und die
Verarbeitung personenbezogener Daten
geltenden Vorschriften der Union
ausgelegt und angewandt werden.

Geanderter Text

(8a) Die Mdglichkeit privater
Durchsetzungsmalnahmen und
Schadenersatzklagen im Rahmen des
nationalen Rechts bleibt von dieser
Verordnung unberihrt.
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Anderungsantrag 25

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 8 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 26

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe i

Vorschlag der Kommission

i) ,»Schidigung der kollektiven
Verbraucherinteressen® die tatsdchliche
oder mogliche Schéadigung der Interessen
mehrerer Verbraucher durch Verstolie
innerhalb der Union oder weitverbreitete
Verstole; dies ist insbesondere
anzunehmen, wenn der Verstol}
maoglicherweise oder tatsachlich eine
erhebliche Zahl von Verbrauchern in
ahnlicher Lage geschadigt hat, schadigt
oder schadigen kann.

Anderungsantrag 27

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1) Die zustandigen Behorden kdnnen
bei VerstoRen nach Artikel 2 Ermittlungen
aufnehmen und dem Handler solche
VerstoRe in Zukunft untersagen. Die
zustandigen Behorden durfen Sanktionen
flr diese VerstoRe bis finf Jahre nach der
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Geéanderter Text

(8b) Diese Verordnung wahrt die
Grundrechte und entspricht insbesondere
den durch die Grundrechtecharta der
Europaischen Union anerkannten
Grundsatzen.

Geéanderter Text

i) ,»Schidigung der kollektiven
Verbraucherinteressen die tatsdachliche
oder etwaige Schadigung der Interessen
einer verniinftigen Zahl von
Verbrauchern durch VerstoRe innerhalb
der Union oder haufig auftretende
Verstdle, wovon insbesondere auszugehen
ist, wenn eine verninftige Zahl von
Verbrauchern in ahnlicher Lage durch den
Verstol3 moglicherweise oder tatsdchlich
geschadigt wurden, geschadigt werden
oder voraussichtlich geschadigt wirden.

Geanderter Text

(1) Die zustandigen Behorden kdnnen
bei VerstoRen nach Artikel 2 Ermittlungen
aufnehmen und Handlern solche Verstoie
in Zukunft untersagen. Die zustandigen
Behorden kénnen in einem Zeitraum von
bis zu funf Jahren nach der Einstellung
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Einstellung des Verstol3es verhangen.

Anderungsantrag 28

Vorschlag fr eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2 Die Verjahrungsfrist fir die
Verhangung von Sanktionen beginnt mit
dem Tag der Einstellung des Verstol3es.

Anderungsantrag 29

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Jede Handlung der zusténdigen
Behorde fur die Zwecke von Ermittlungs-
oder Durchsetzungsverfahren beztglich
des Verstol3es unterbricht die
Verjahrungsfrist fir die Verhangung von
Sanktionen bis zur abschlieRenden
Entscheidung in dieser Angelegenheit. Die
Verjahrungsfrist fur die Verhdngung von
Sanktionen wird solange unterbrochen,
wie die Entscheidung, Anordnung oder
andere Handlung der zustandigen Behorde
Gegenstand anhangiger Verfahren vor
einem Gericht ist.

Anderungsantrag 30

Vorschlag fr eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission
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des Verstol3es die in Artikel 8 Absatz 2
Buchstaben m, n und o vorgesehenen
Befugnisse ausiiben:

Geéanderter Text

2) Die Verjéhrungsfrist fir die
Auslibung der in Absatz 1 genannten
Befugnisse beginnt am Tag der
Einstellung des Verstol3es.

Geéanderter Text

3) Die Verjahrungsfrist fur die
Austibung der in Absatz 1 genannten
Befugnisse wird durch jede Handlung der
zustandigen Behorde fir die Zwecke von
Ermittlungs- oder Durchsetzungsverfahren
beziiglich des Verstol3es bis zur
abschlieenden Entscheidung in dieser
Angelegenheit unterbrochen. Die
Verjahrungsfrist flr die Austbung der in
Absatz 1 genannten Befugnisse wird
solange unterbrochen, wie die
Entscheidung, Anordnung oder andere
Handlung der zustéandigen Behorde
Gegenstand anhangiger Verfahren vor
einem Gericht ist.

Geénderter Text
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5) Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
die zustandigen Behorden und zentralen
Verbindungsstellen tber die geeigneten
Ressourcen verfiigen, die fur die
Anwendung dieser Verordnung und fur
den effektiven Einsatz ihrer Befugnisse
nach Artikel 8 erforderlich sind,
einschlieBlich ausreichender Haushalts-
und anderer Ressourcen, Sachwissen,
Verfahren und anderer Regelungen.

Anderungsantrag 31

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Jede zustdndige Behorde verflgt
uber die fur die Anwendung dieser
Verordnung erforderlichen Ermittlungs-
und Durchsetzungsbefugnisse und tibt
diese im Einklang mit dieser VVerordnung
und dem nationalen Recht aus.

Anderungsantrag 32

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

2 Jede zustandige Behdrde verfiigt
mindestens Uber die folgenden Befugnisse
und bt diese nach den Bedingungen des
Artikels 9 aus, um

Anderungsantrag 33

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe b
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5) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die zustdndigen Behdrden und die
zentralen Verbindungsstellen Gber die
Ressourcen verfiigen, die fir die
Anwendung dieser Verordnung und fir die
effektive Wahrnehmung ihrer Befugnisse
nach Artikel 8 erforderlich und
ausreichend sind, einschlief3lich
Haushaltsmittel und anderer Ressourcen,
Sachwissen, Verfahren und anderer
Regelungen.

Geéanderter Text

(1)  Jede zustandige Behdrde verflgt
uber die Ermittlungs- und
Durchsetzungsbefugnisse und die
Ressourcen, die fir die Anwendung dieser
Verordnung erforderlich sind, und nimmt
diese Befugnisse im Einklang mit dieser
Verordnung und dem nationalen Recht
wahr.

Geéanderter Text

(2 Jede zustandige Behdrde verfiigt
mindestens Uber die folgenden Befugnisse
und bt diese zur Wahrnehmung der
Aufgaben, die ihr durch diese
Verordnung Ubertragen wurden, nach den
Bedingungen des Artikels 9 aus, um
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Vorschlag der Kommission

b) die Bereitstellung aller relevanten
Dokumente, Daten oder Informationen in
jeglicher Form oder jeglichem Format,
unabhangig von dem Medium, auf dem
sie gespeichert, oder dem Ort, an dem sie
aufbewahrt werden, durch jede nattrliche
oder juristische Person, einschlieflich
Banken, Internet-Dienstanbietern,
Registern und Registrierungsstellen fur
Domainnamen und Anbietern von
Hostdiensten zu verlangen, unter anderem
zur Feststellung und Verfolgung von
Daten- und Finanzstromen oder zur
Feststellung der Identitat der an Daten- und
Finanzstromen beteiligten Personen, der
Bankverbindung und des Besitzes von
Webseiten;

Anderungsantrag 34

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

C) von jeder Behorde, Stelle oder
Agentur im Mitgliedstaat der zustdndigen
Behorde die Bereitstellung aller relevanten
Informationen, Daten oder Dokumente in
jeglicher Form oder jeglichem Format,
unabhdangig von dem Medium, auf dem sie
gespeichert, oder dem Ort, an dem sie
aufbewahrt werden, unter anderem zur
Feststellung und Verfolgung von Daten-
und Finanzstromen oder zur Feststellung
der Identitat der an Daten- und

PE595.729v03-00

Geanderter Text

b) im Einklang mit den
Datenschutzvorschriften der Union und
unter uneingeschrankter Achtung des in
der Charta der Grundrechte der
Europdaischen Union verankerten Rechts
auf Schutz der Privatsphare und
Datenschutz von jeder natirlichen oder
juristischen Person, einschlieBlich Banken,
Internet-Dienstanbietern, Registern und
Registrierungsstellen flir Doméanennamen
und Anbietern von Hosting-Diensten,
unter anderem zur Feststellung und
Verfolgung von Daten- und Finanzstromen
oder zur Feststellung der Identitét der an
Daten- und Finanzstromen beteiligten
Personen, der Bankverbindung und des
Besitzes von Websites die Bereitstellung
aller relevanten Dokumente, Daten oder
Informationen in jeglicher Form oder
jeglichem Format, unabhangig von dem
Medium, auf dem sie gespeichert, oder
dem Ort, an dem sie aufbewahrt werden,
zu verlangen, sofern die jeweiligen
Informationen, Daten oder Dokumente
mit dem Gegenstand der Ermittlung im
Zusammenhang stehen;

Geéanderter Text

C) von jeder Behorde, Stelle oder
Agentur im Mitgliedstaat der zustandigen
Behorde zur Feststellung und Verfolgung
von Daten- und Finanzstromen oder zur
Feststellung der Identitat der an Daten-
und Finanzstréomen beteiligten Personen,
der Bankverbindung und des Besitzes von
Webseiten die Bereitstellung aller
relevanten Informationen, Daten oder
Dokumente in jeglicher Form oder
jeglichem Format, unabhangig von dem
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Finanzstromen beteiligten Personen, der
Bankverbindung und des Besitzes von
Webseiten zu verlangen;

Anderungsantrag 35

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

9) einstweilige MaRnahmen
anzuordnen, um eine schwerwiegende und
nicht wiedergutzumachende Schéadigung
der Verbraucher zu verhindern,
insbesondere die Sperrung einer Webseite,
Domain oder einer ahnlichen digitalen
Seite, Dienstleistung oder eines Kontos;

Anderungsantrag 36

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe |

Vorschlag der Kommission

)] eine Webseite, Domain oder eine
ahnliche digitale Seite, Dienstleistung
oder ein Konto oder einen Teil davon
abzuschalten; dies schliefl3t auch die
Aufforderung an Dritte oder andere
Behorden ein, solche MaRnahmen
durchzufthren;
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Medium, auf dem sie gespeichert, oder
dem Ort, an dem sie aufbewahrt werden, zu
verlangen, sofern die jeweiligen
Informationen, Daten oder Dokumente
fur die Ermittlung von Bedeutung sind;

Geéanderter Text

9) einstweilige MaRnahmen
anzuordnen, um eine schwerwiegende und
nicht wiedergutzumachende Schéadigung
der Verbraucher zu verhindern,
insbesondere Malinahmen, in deren
Rahmen Anbieter von Hosting-Diensten
Websites, Dienste oder Konten sperren
oder Register oder Registrierungsstellen
fir Doméanennamen einen vollstandigen
Domé&nennamen fur einen bestimmten
Zeitraum zuruckstellen missen, sofern
die MalRnahmen zur Beschrankung der
Verbreitung im Internet oder der
anderweitigen 6ffentlichen Bereitstellung
von Inhalten der Charta der Grundrechte
der Europaischen Union entsprechen, auf
das notwendige Mal} beschrankt und
verhaltnismaRig sind;

Geéanderter Text

1) im Fall, dass der Handler
versaumt, auf die schriftliche
Aufforderung einer zustandigen Behorde,
den VerstoR einzustellen, binnen
angemessener Frist wirksam zu reagieren,
Anbieter von Hosting-Diensten
anzuweisen, Websites, Dienste oder
Konten ganz oder teilweise zu sperren,
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Anderungsantrag 37

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

1) Die zustandigen Behorden Gben die
Befugnisse nach Artikel 8 im Einklang mit
dieser Verordnung und nationalem Recht
entweder

Anderungsantrag 38

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission kann
Durchfihrungsrechtsakte erlassen, in
denen die Bedingungen fir die
Durchfihrung und Austibung der
Mindestbefugnisse der zustandigen
Behdrden nach Artikel 8 festgelegt sind.
Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden
im Einklang mit dem Prufverfahren nach

PE595.729v03-00

oder Register oder Registrierungsstellen
anzuweisen, einen vollstandigen
Domanennamen zu entfernen, und der
betreffenden zustandigen Behdrde dessen
Registrierung zu gestatten; Websites,
Domanen oder vergleichbare digitale
Sites, Dienste oder Konten ganz oder
teilweise zu sperren, sofern die
MafRnahmen zur Beschrankung der
Verbreitung im Internet oder der
anderweitigen Offentlichen Bereitstellung
von Inhalten der Charta der Grundrechte
der Europaischen Union entsprechen, auf
das notwendige Mal} beschrankt und
verhaltnismaRig sind sowie auf einer
vorherigen richterlichen Genehmigung
beruhen;

Geéanderter Text

Q) Die zustandigen Behorden ben die
Befugnisse nach Artikel 8 im Einklang mit
dieser Verordnung und dem nationalen
Recht sowie gemal der Charta der
Grundrechte der Europaischen Union
entweder

Geéanderter Text

entfallt
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Artikel 48 Absatz 2 erlassen.

Anderungsantrag 39

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 40

Vorschlag fr eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Q) Eine ersuchte Behorde erteilt auf

AD\1119602DE.docx

Geéanderter Text

Artikel 10a
Schutz personenbezogener Daten

Diese Verordnung ist im Einklang mit
den in der Richtlinie 95/46/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates'?
und der Verordnung (EU) 2016/679 des
Europaischen Parlaments und des Rates?®
festgelegten Vorschriften Gber den Schutz
von personenbezogenen Daten
anzuwenden.

12 Richtlinie 95/46/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom

24. Oktober 1995 zum Schutz nattrlicher
Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten und zum freien
Datenverkehr (ABI. L 281 vom
23.11.1995, S. 31).

10 \erordnung (EU) 2016/679 des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 27. April 2016 zum Schutz
naturlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten,
zum freien Datenverkehr und zur
Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG
(Datenschutz-Grundverordnung)

(ABI. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).

Geénderter Text

Q) Eine ersuchte Behorde erteilt auf
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Ersuchen einer ersuchenden Behorde alle
relevanten, erforderlichen Auskiinfte, um
feststellen, ob ein Verstol innerhalb der
Union stattgefunden hat und um zur
Einstellung dieses Verstoles beizutragen.
Die ersuchte Behorde benachrichtigt die
Kommission unverzuglich tiber das
Auskunftsersuchen und ihre Antwort.

Anderungsantrag 41

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1) Eine ersuchte Behorde ergreift auf
Ersuchen einer ersuchenden Behorde alle
erforderlichen
Durchsetzungsmanahmen, um zur
Einstellung oder dem Verbot des Verstol3es
innerhalb der Union beizutragen,
einschlieBlich der Verhangung von
Sanktionen und der Anweisung oder
Vereinfachung von Ausgleichszahlungen
an Verbraucher fuir Schaden infolge solcher
VerstoRe.

Anderungsantrag 42

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1) In Amtshilfeersuchen erteilt die
ersuchende Behdrde ausreichende
Auskiinfte, damit eine ersuchte Behodrde
das Ersuchen erftllen kann, einschlie8lich
des gesamten erforderlichen
Beweismaterials, das nur in dem
Mitgliedstaat der ersuchenden Behorde
verfligbar ist.

PE595.729v03-00

Ersuchen einer ersuchenden Behdrde
dieser ersuchenden Behdrde
unverzuglich, spatestens jedoch innerhalb
von 14 Tagen, alle relevanten Ausktinfte,
die notwendig sind, um festzustellen, ob
ein VerstoR innerhalb der Union
stattgefunden hat, und die Einstellung
dieses Verstol3es herbeizufiihren. Die
ersuchte Behorde benachrichtigt die
Kommission unverziglich tber das
Auskunftsersuchen und ihre Antwort.

Geéanderter Text

(1) Eine ersuchte Behorde ergreift auf
Ersuchen einer ersuchenden Behorde
unverzuglich alle
DurchsetzungsmaRnahmen, die
notwendig sind, um die Einstellung oder
das Verbot des Verstol3es innerhalb der
Union herbeizufihren, einschlie3lich der
Verhangung von Sanktionen und der
Anweisung oder Ermdéglichung von
Ausgleichszahlungen an Verbraucher flr
Schéden infolge solcher VerstolRe.

Geéanderter Text

(1) In Amtshilfeersuchen erteilt die
ersuchende Behorde alle Auskiinfte, die
notwendig sind, damit eine ersuchte
Behdrde dem Ersuchen nachkommen
kann, einschlieBlich des gesamten
erforderlichen Beweismaterials, das nur im
Mitgliedstaat der ersuchenden Behdrde
verfligbar ist.
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Anderungsantrag 43

Vorschlag fr eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 2 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

C) die ersuchende Behorde hat ihrer
Ansicht nach keine ausreichenden
Informationen im Einklang mit Artikel 12
Absatz 1 vorgelegt,

Anderungsantrag 44

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Die betroffenen, zustédndigen
Behdorden dirfen gegebenenfalls, ohne
dass davon die Regelung Gber Berufs- und
Geschaftsgeheimnisse nach Artikel 41
berihrt wirde, den gemeinsamen
Standpunkt oder Teile davon auf ihren
Webseiten und auf der Webseite der
Kommission verdffentlichen und die
Ansichten anderer betroffener Parteien
einholen.

Anderungsantrag 45

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2 Wenn der Handler Verpflichtungen
vorschlagt, durfen die betroffenen,
zustandigen Behorden gegebenenfalls die
vorgeschlagenen Verpflichtungen auf ihren
Webseiten oder, soweit erforderlich, auf
der Webseite der Kommission
veroffentlichen, um die Ansichten anderer
betroffener Parteien einzuholen und um zu
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Geéanderter Text

C) die ersuchende Behorde hat ihrer
Ansicht nach nicht alle relevanten
Informationen im Einklang mit Artikel 12
Absatz 1 vorgelegt,

Geéanderter Text

4 Die betreffenden zusténdigen
Behdorden dirfen gegebenenfalls und
unbeschadet der fir Berufs- und
Geschaftsgeheimnisse nach Artikel 41
geltenden Bestimmungen beschliel3en,
den gemeinsamen Standpunkt oder Teile
davon auf ihren Websites und auf der
Website der Kommission zu
verdffentlichen und die Ansichten anderer
betroffener Parteien, auch von
Verbraucher- und
Unternehmensverbanden, einzuholen.

Geéanderter Text

(2) Wenn der Handler Verpflichtungen
vorschlagt, durfen die betreffenden
zustandigen Behorden die vorgeschlagenen
Verpflichtungen gegebenenfalls auf ihren
Websites oder auf der Website der
Kommission veroffentlichen, um die
Ansichten anderer betroffener Parteien
einzuholen und zu tberprifen, ob die
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uberprifen, ob die Verpflichtungen
ausreichen, um den Verstol einzustellen
und Verbraucher zu entschadigen.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fr eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3 Die betroffenen, zustédndigen
Behdorden dirfen eine zustandige Behorde
zur Ergreifung von
DurchsetzungsmaRnahmen im Interesse
der anderen zustandigen Behorden
benennen, um die Einstellung oder das
Verbot des weitverbreiteten VerstoRes zu
bewirken, um Ausgleichszahlungen an
Verbraucher sicherzustellen oder um
Sanktionen zu verhangen. Bei der
Benennung einer zustandigen Behorde zur
Ergreifung von Durchsetzungsmafnahmen
berticksichtigen die zustandigen Behorden
den Sitz des betroffenen Handlers. Sobald
die zustandige Behorde zur Ergreifung
von DurchsetzungsmalRnahmen durch die
anderen zustandigen betroffenen Behdrden
benannt wurde, wird sie zustandig fur das
Handeln im Interesse der Verbraucher
eines jeden betroffenen Mitgliedstaats, als
ob es ihre eigenen Verbraucher waren.

Anderungsantrag 47

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4 Die zustandigen Behorden dirfen
entscheiden, Durchsetzungsmalinahmen
in allen oder einigen der von dem

PE595.729v03-00

Verpflichtungen zur Einstellung des
VerstolRes und Entschadigung der
Verbraucher ausreichen. Die zustandigen
Behdrden kénnen auch Verbraucher- und
Unternehmensverbande konsultieren.

Geéanderter Text

3 Die betreffenden zusténdigen
Behdorden dirfen eine zustdndige Behorde
benennen, die im Namen der anderen
zustandigen Behorden
Durchsetzungsmalinahmen trifft, um die
Einstellung des haufig auftretenden
VerstoRes herbeizufuihren oder diesen zu
untersagen, Ausgleichszahlungen an
Verbraucher sicherzustellen oder
Sanktionen zu verhéngen. In Zuge der
Benennung einer zustdndigen Behdrde, die
Durchsetzungsmafnahmen trifft,
berticksichtigen die zustandigen Behorden
den Ort, an dem der entsprechende
Verstol3 stattfindet. Sobald die zustandige
Behorde, die DurchsetzungsmaRnahmen
trifft, von den anderen betreffenden
zustandigen Behorden benannt wurde, ist
es ihre Aufgabe, im Namen der
Verbraucher eines jeden betroffenen
Mitgliedstaats, so zu handeln, wiirde es
sich um die Verbraucher des eigenen
Mitgliedstaats handeln.

Geénderter Text

4 Die zustandigen Behdrden konnen
beschliel3en, in allen oder einigen der von
dem h&ufig auftretenden VerstoR
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weitverbreiteten Verstol} betroffenen
Mitgliedstaaten gleichzeitig
durchzufihren. In solch einem Fall stellen
die zustandigen Behdrden sicher, dass
diese Durchsetzungsmalinahmen
gleichzeitig in allen betroffenen
Mitgliedstaaten eingeleitet werden.

Anderungsantrag 48

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 19 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Abschluss der koordinierten Aktionen

Anderungsantrag 49

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 19 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 50

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 1
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betroffenen Mitgliedstaaten gleichzeitig
geeignete und wirksame
DurchsetzungsmaRnahmen zu treffen. In
diesem Fall stellen die zustandigen
Behorden sicher, dass die
DurchsetzungsmafRnahmen in allen
betroffenen Mitgliedstaaten gleichzeitig
eingeleitet werden.

Geéanderter Text

Beendigung der koordinierten
Malnahmen

Geéanderter Text

Artikel 19a
Weiterfilhrende Informationen

Die koordinierende Behorde informiert
die Kommission und die zustandigen
Behdorden der betroffenen Mitgliedstaaten
unverzuglich, wenn sich der Verstol3
wiederholt und weitere Maflnahmen
getroffen werden mussen. In diesem Fall
kann die koordinierte Aktion ohne
Einleitung eines Verfahrens flr eine neue
koordinierte Maltnahme erfolgen.
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Vorschlag der Kommission

1) Wenn der begriindete Verdacht
besteht, dass ein weitverbreiteter VVerstol}
Verbraucher in mindestens drei Viertel
der Mitgliedstaaten zusammen mindestens
drei Viertel der EU-Bevolkerung
geschadigt hat, schadigt oder schadigen
kann (,, weitverbreiteter Verstofp mit EU-
Dimension®), leitet die Kommission eine
gemeinsame Aktion ein. Zu diesem Zweck
kann die Kommission die erforderlichen
Informationen oder Dokumente bei den
zustandigen Behorden anfordern.

Anderungsantrag 51

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 3 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

3) Eine zustandige Behorde kann die
Beteiligung an der gemeinsamen Aktion
aus einem der folgenden Griinde
ablehnen:
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Geéanderter Text

1) Wenn der begriindete Verdacht
besteht, dass durch einen haufig
auftretenden Verstol3 insgesamt
mindestens ein Drittel der EU-
Bevolkerung und Verbraucher in der
Mehrheit der Mitgliedstaaten geschadigt
wurden, werden oder wiirden (,, EU-weit
verbreiteter Verstofp©), leitet die
Kommission eine gemeinsame MalRnahme
ein, um die zustandigen Behdorden des
Mitgliedstaats beim Schutz der
Verbraucherinteressen in der Union zu
untersttitzen und sich mit diesen
Behdrden abzustimmen, sofern die
vorgeschlagene MaRRnahme von den
Mitgliedstaaten nicht in ausreichendem
Malie verwirklicht werden kann, sowie
um sicherzustellen, dass die im
Unionsrecht verankerten
Verbraucherschutzvorschriften in der
Union entsprechend durchgesetzt werden.
Zu diesem Zweck kann die Kommission
die erforderlichen Informationen oder
Dokumente bei den zustédndigen Behdrden
anfordern.

Geéanderter Text

3) Eine zustandige Behdrde kann die
Beteiligung an der gemeinsamen
Malnahme ablehnen, wenn in Bezug auf
denselben Verstol? und gegen denselben
Héandler in dem Mitgliedstaat bereits ein
endgultiges Urteil oder eine endgultige
Verwaltungsentscheidung ergangen ist.
Wenn die zustandige Behorde beschlieft,
an einer solchen MaRnahme
teilzunehmen, nennt sie die Grinde dafir.
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Anderungsantrag 52

Vorschlag fr eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 3 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Gerichtsverfahren wurden bereits
beztglich desselben Verstol3es gegen
denselben Handler in diesem
Mitgliedstaat eingeleitet;

Anderungsantrag 53

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 3 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) ein endgultiges Urteil oder eine
endgultige Verwaltungsentscheidung

wurde bereits Uber denselben Versto? und

gegen denselben Handler in diesem
Mitgliedstaat gefallt.

Anderungsantrag 54

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Im Anschluss an die
Benachrichtigung uber die Entscheidung
zur Einleitung der gemeinsamen Aktion
nach Absatz 2 und falls eine zustandige
Behorde beschliel3t, sich nicht an der
gemeinsamen Aktion zu beteiligen,
informiert sie unverziglich die
Kommission und die anderen zustandigen
betroffenen Behorden tber ihre
Entscheidung, nennt die Griinde nach
Absatz 3 und liefert die erforderlichen
unterstiitzenden Dokumente.
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Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

4) Im Anschluss an die
Benachrichtigung Uber den Beschluss tGber
die Einleitung der gemeinsamen
Malnahme nach Absatz 2 und wenn eine
zustandige Behorde beschlieft, sich nicht
an der gemeinsamen Malinahme zu
beteiligen, informiert sie die Kommission
und die anderen betreffenden zustandigen
Behorden unverziglich tber ihren
Beschluss, legt gemal Absatz 3 schriftlich
die Griinde fur diesen Beschluss dar und
stellt die erforderlichen unterstiitzenden
Dokumente bereit.
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Anderungsantrag 55

Vorschlag fr eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die zustandigen Behorden dirfen
gegebenenfalls, ohne dass davon die
Regelung tber Berufs- und
Geschaftsgeheimnisse nach Artikel 41
berthrt wiirde, den gemeinsamen
Standpunkt oder Teile davon auf ihren
Webseiten und, soweit erforderlich, auf
der Webseite der Kommission
veroffentlichen, um die Ansichten anderer
betroffener Parteien einzuholen.

Anderungsantrag 56

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2 Wenn der Handler Verpflichtungen
vorschlagt, dirfen die betroffenen,
zustandigen Behdrden gegebenenfalls die
vorgeschlagenen Verpflichtungen auf ihren
Webseiten oder auf der Webseite der
Kommission verdffentlichen, um die
Ansichten anderer betroffener Parteien
einzuholen und um zu Gberprifen, ob
diese Verpflichtungen ausreichen, um den
Verstol3 einzustellen und Verbraucher zu
entschadigen.

Anderungsantrag 57

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

3) Die zustandigen Behorden
veroffentlichen gegebenenfalls und
unbeschadet der fiir Berufs- und
Geschaftsgeheimnisse nach Artikel 41
geltenden Bestimmungen den
gemeinsamen Standpunkt oder Teile davon
auf ihren Websites und auf der Website der
Kommission, um die Ansichten anderer
betroffener Parteien, auch von
Verbraucher- und
Unternehmensverbanden, einzuholen.

Geéanderter Text

(2) Wenn der Handler Verpflichtungen
vorschlégt, konnen die betreffenden
zustandigen Behorden die vorgeschlagenen
Verpflichtungen gegebenenfalls auf ihren
Websites oder auf der Website der
Kommission verdffentlichen, um die
Ansichten anderer betroffener Parteien,
auch von Verbraucher- und
Unternehmensverbanden, einzuholen und
zu prifen, ob diese Verpflichtungen zur
Einstellung des VerstoRes und
Entschadigung der Verbraucher
ausreichen.

Geanderter Text
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2 Sobald eine zustandige Behorde zur
Ergreifung von Durchsetzungsmafinahmen
durch die anderen zusténdigen betroffenen
Behorden benannt ist, ist sie zustandig fur
das Handeln im Interesse der Verbraucher
eines jeden betroffenen Mitgliedstaats, als
ob es ihre eigenen Verbraucher wéren. Bei
der Benennung einer zustandigen Behorde
zur Ergreifung von
DurchsetzungsmaBnahmen
berticksichtigen die zustandigen Behorden
den Sitz des betroffenen Handlers.

Anderungsantrag 58

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 34 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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2 Sobald eine zustandige Behorde zur
Ergreifung von Durchsetzungsmafinahmen
durch die anderen betreffenden
zustandigen Behorden benannt ist, ist sie
zustandig fir das Handeln im Interesse der
Verbraucher eines jeden betroffenen
Mitgliedstaats, als ob es ihre eigenen
Verbraucher wéren. Im Zuge der
Benennung einer zustandigen Behorde, die
DurchsetzungsmaRnahmen trifft,
berticksichtigen die zustandigen Behorden
den Ort, an dem der betreffende Versto3
stattfindet, und tragen dem
Verbraucherschutz einheitlich Rechnung.

Geéanderter Text

Artikel 34a

Weitere Verfahren des
Warnmechanismus

(1) Falls die Faktoren, die zur
Ausldsung der Warnmeldung gefuhrt
haben, durch die Laboranalysen oder
technischen Bewertungen gegebenenfalls
nicht bestatigt werden, treffen die
zustandigen Behdorden bzw. die
Kommission unverztglich alle
Malnahmen, die notwendig sind, um die
Situation und das Gleichgewicht auf dem
Binnenmarkt und/oder in dem
Marktsegment, in dem der Handler tatig
ist, wieder zu normalisieren, damit der
Héandlers geschutzt ist und seine
Interessen nicht gefahrdet sind.

In diesem Sinne informieren die
zustandigen Behorden bzw. die
Kommission die Verbraucher
gegebenenfalls moglichst schnell Gber die
falsche Warnmeldung, das heif3t sobald
feststeht, dass es sich um eine falsche
Warnmeldung handelt.
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Anderungsantrag 59

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1) Benannte Stellen und Européische
Verbraucherzentren beteiligen sich an dem
Warnmechanismus nach Artikel 34.
Mitgliedstaaten benennen
Verbraucherorganisationen und Verbénde,
und weitere Einrichtungen sowie
Handelsverbande, mit angemessenem
Fachwissen und einem berechtigten
Interesse am Verbraucherschutz, die sich
an diesem Warnmechanismus beteiligen.
Mitgliedstaaten benachrichtigen die
Kommission unverziglich tber diese
Einrichtungen.

Anderungsantrag 60

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Die externen Warnmeldungen
dienen nur ,,zu Informationszwecken®. Die
zustandigen Behorden sind nicht dazu
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2 Wenn die Interessen des Handlers
dadurch geschadigt werden, treffen die
zustandigen Behorden bzw. die
Kommission MaBnahmen, um ihn zu
entschadigen.

3) Die MalRnahmen zur
Entschadigung des Handlers sollten
gegebenenfalls in dem/den
Marktsegment/en, in denen er tatig ist,
und/oder auf dem Binnenmarkt
insbesondere auf die Wiederherstellung
seiner Glaubwurdigkeit ausgerichtet sein.

Geéanderter Text

Q) Benannte Stellen und Européische
Verbraucherzentren — sowohl auf Ebene
der Mitgliedstaaten als auch auf Ebene
der Union — beteiligen sich an dem
Warnmechanismus nach Artikel 34. Die
Mitgliedstaaten benennen
Verbraucherorganisationen und -verbande
sowie weitere Einrichtungen, wie
Unternehmensverbénde, mit
entsprechendem Fachwissen und einem
berechtigten Interesse am
Verbraucherschutz, die sich an diesem
Warnmechanismus beteiligen. Die
Mitgliedstaaten benachrichtigen die
Kommission unverziglich tber diese
Einrichtungen.

Geanderter Text

4) Die externen Warnmeldungen
dienen vorrangig ,,zu
Informationszwecken®, und die
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verpflichtet, ein Verfahren oder eine
weitere Aktion in Antwort auf die
Warnmeldungen und Informationen von
diesen Einrichtungen einzuleiten.
Einrichtungen, die externe
Warnmeldungen machen, stellen sicher,
dass die bereitgestellten Informationen
zutreffend, richtig und aktuell sind und
gegebenenfalls korrigieren die
veroffentlichten Informationen
unverziglich oder ziehen diese zuriick. Zu
diesem Zweck haben sie, vorbehaltlich der
in den Artikeln 41 und 43 genannten
Einschrankungen, Zugang zu den
Informationen, die sie bereitgestellt haben.

Anderungsantrag 61

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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zustandigen Behorden sind verpflichtet,
zu prifen, ob die Warnmeldungen auf
einem begriindeten Verdacht geman
Artikel 34 Absatz 1 beruhen. Die
zustandigen Behorden sind nicht dazu
verpflichtet, auf die Informationen dieser
Einrichtungen, die Warnmeldungen nach
Artikel 35 Absatz 3 ausgeben, mit
Durchsetzungsmalinahmen oder weiteren
Malnahmen zu reagieren. Einrichtungen,
die externe Warnmeldungen ausgeben,
stellen sicher, dass die bereitgestellten
Informationen zutreffend, richtig und
aktuell sind, und korrigieren etwaige
Fehler in den veroffentlichten
Informationen unverziglich oder ziehen
diese Informationen gegebenenfalls
zuriick. Zu diesem Zweck haben sie,
vorbehaltlich der in den Artikeln 41 und 43
genannten Einschrankungen, Zugang zu
den Informationen, die sie bereitgestellt
haben. Darlber hinaus erhalten sie
Benachrichtigungen Uber
Folgemallinahmen, mit denen die
betreffende zustandige Behorde auf
externe Warnmeldungen reagiert, oder
daruber, dass keine Mallnahmen
getroffen werden, wobei in diesem Fall
begriindet wird, warum auf die
Warnmeldung keine MaRnahmen gefolgt
sind. Im Zuge der Benachrichtigungen
uber MalRnahmen oder ausbleibende
Malnahmen durch die zustandigen
Behorden wird die Vertraulichkeit der
Ermittlungen gewahrt.

Geénderter Text

(4a) Gegebenenfalls werden die
Einrichtungen im Sinne der Abséatze 1
und 2 konsultiert und ihren Standpunkten
bei der Festlegung der Rangfolge der
Durchsetzungsmalinahmen Rechnung
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Anderungsantrag 62

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5) Die Kommission kann
Durchfiihrungsrechtsakte tiber die
Einzelheiten der Benennung und der
Beteiligung weiterer Einrichtungen an
dem Warnmechanismus erlassen. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden im
Einklang mit dem Prifverfahren nach
Artikel 48 Absatz 2 erlassen.

Anderungsantrag 63

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 41 — Absatz 3 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

3) Abweichend von Absatz 2 dirfen
die zustandigen Behorden die
erforderlichen Informationen in den
folgenden Féllen verwenden und
offenlegen:

Anderungsantrag 64
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getragen.

Geéanderter Text

5) Die Kommission kann
Durchfiihrungsrechtsakte tber die
Einzelheiten der Benennung und der
Beteiligung von
Verbraucherorganisationen und -
verbanden sowie
Unternehmensverbanden an dem
Warnmechanismus sowie Uber die Mittel
zur Benachrichtigung tber
Folgemallnahmen in Bezug auf externe
Warnmeldungen oder tber ausbleibende
Malnahmen erlassen. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden im
Einklang mit dem Prifverfahren nach
Artikel 48 Absatz 2 erlassen.

Geéanderter Text

3) Abweichend von Absatz 2 und
unter uneingeschréankter Achtung der
Grundrechte, wie des Rechts auf
Privatsphéare und den Schutz
personenbezogener Daten, sowie der fur
den Schutz und die Verarbeitung
personenbezogener Daten geltenden
Vorschriften der Union durfen die
zustandigen Behorden die erforderlichen
Informationen in den folgenden Féllen
verwenden und offenlegen:
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Vorschlag fur eine Verordnung

Artikel 41 — Absatz 3 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 65

Vorschlag fr eine Verordnung
Artikel 42 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2 Beweismaterial, Dokumente,
Informationen, Erklarungen und
Ermittlungsergebnisse, die von einer
zustandigen Behorde in einem
Mitgliedstaat im Einklang mit Artikel 8
beschafft wurden, diirfen ohne weitere
formale Anforderungen fir Verfahren
verwendet werden, die in Anwendung
dieser Verordnung durch die zustédndigen
Behorden in anderen Mitgliedstaaten
eingeleitet wurden.

Anderungsantrag 66

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 50 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Bis zum [xx/xx/20xx spatestens sieben
Jahre nach ihrem Inkrafttreten] legt die
Kommission dem Européischen Parlament
und dem Rat einen Bericht (iber die
Anwendung dieser Verordnung vor.

Anderungsantrag 67

Vorschlag fr eine Verordnung

Geéanderter Text

ba)  Angelegenheiten von 6ffentlichem
Interesse wie 6ffentliche Sicherheit,
Verbraucherschutz, 6ffentliche
Gesundheit und Umweltschutz,

Geéanderter Text

(2 Beweismaterial, Dokumente,
Informationen, Erklarungen und
Ermittlungsergebnisse, die von einer
zustandigen Behorde in einem
Mitgliedstaat im Einklang mit Artikel 8
beschafft wurden, dirfen fir Verfahren
verwendet werden, die in Anwendung
dieser Verordnung durch die zustandigen
Behdrden in anderen Mitgliedstaaten
eingeleitet wurden, sofern die
Grundrechte der Verbraucher
uneingeschrankt geachtet werden.

Geéanderter Text

Bis zum [xx/xx/20xx spatestens funf Jahre
nach ihrem Inkrafttreten] legt die
Kommission dem Européischen Parlament
und dem Rat einen Bericht (iber die
Anwendung dieser Verordnung vor.
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Artikel 50 — Absatz 2
Vorschlag der Kommission

Der Bericht umfasst eine Bewertung Uber
die Anwendung der Verordnung,
einschliel’lich einer Bewertung Uber die
Wirksamkeit der Durchsetzung der Gesetze
zum Schutz der Verbraucherinteressen
nach dieser Verordnung und ein
Prufverfahren, u. a., dartber wie sich die
Erflllung der Gesetze zum Schutz der
Verbraucherinteressen durch Handler in
den wichtigen betroffenen
Verbrauchermarkten durch den
grenziiberschreitenden Handel entwickelt
hat.

Anderungsantrag 68

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 50 — Absatz 2 — Buchstabe a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 69

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 50 — Absatz 2 — Buchstabe b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 70

Vorschlag fr eine Verordnung
Artikel 50 — Absatz 2 — Buchstabe ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

Der Bericht umfasst eine Evaluierung der
Anwendung der Verordnung,
einschliellich einer Bewertung der
Wirksamkeit der Durchsetzung der
Rechtsvorschriften zum Schutz der
Verbraucherinteressen nach dieser
Verordnung und einer Prufung u. a. der
Frage, wie sich die Einhaltung der
Rechtsvorschriften zum Schutz der
Verbraucherinteressen durch Unternehmer
in wichtigen, durch den
grenziiberschreitenden Handel betroffenen
Verbrauchermarkten entwickelt hat. Die
Kommission bewertet insbesondere die
Wirksamkeit:

Geéanderter Text

a) der Befugnisse nach Artikel 8,
Geanderter Text
b) des Schwellenwerts fur EU-weit

auftretende VerstoRe,

Geénderter Text
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Anderungsantrag 71

Vorschlag fr eine Verordnung
Artikel 50 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 72

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 50 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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C) des Systems fiir den Austausch von
Informationen Uber VerstdRe nach
Artikel 43.

Geéanderter Text

Diesem Bericht werden
erforderlichenfalls Legislativvorschlage
beigeflgt.

Geéanderter Text

Bis zum ... [Datum des Inkrafitretens
dieser Verordnung] und danach alle zwei
Jahre ubermittelt die Kommission dem
Europdischen Parlament und dem Rat
einen Bericht mit

a) einer Ubersicht Gber die
Informationen, die Entwicklungen im
Bereich der Durchsetzung des
Verbraucherrechts und die Statistiken, die
im Rahmen des gemal Artikel 33
eingerichteten
Uberwachungsmechanismus
ausgetauscht wurden, einschlieBlich
veroffentlichter Warnmeldungen und
FolgemaRnahmen in Bezug auf externe
Warnmeldungen,

b) einer Ubersicht Gber haufig
auftretende VerstolRe und EU-weit
verbreitete VerstoRe, in der die nach
Artikel 16 getroffenen koordinierten
Malnahmen, die nach Artikel 18
getroffenen Durchsetzungsmalinahmen,
die nach Artikel 21 getroffenen
gemeinsamen Malinahmen, die Zusagen
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von Handlern, die gegen Vorschriften
verstoRen haben, und deren Ergebnisse
sowie die Durchsetzungsmaf3nahmen
nach Artikel 25 angegeben sind.

Der Bericht ist 6ffentlich verfiugbar und
enthalt, sofern das zur Anpassung der
geltenden Rechtsvorschriften an neue
technische Entwicklungen oder etwaige
kinftige Erscheinungen im digitalen
Umfeld notwendig ist, weitere legislative
oder nichtlegislative Vorschlage.

Anderungsantrag 73

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 51 — Absatz 1
Verordnung (EG) Nr 2006/2004
Anhang — Nummer 24 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

24a. Verordnung (EG) Nr. 924/2009
des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 16. September 2009 tber
grenzuberschreitende Zahlungen in der
Gemeinschaft und zur Aufhebung der
Verordnung (EG) Nr. 2560/2001 (ABI. L
266 vom 9.10.2009, S. 11).

Anderungsantrag 74

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 51 — Absatz 1
Verordnung (EG) Nr 2006/2004
Anhang — Nummer 24 b (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

24b.  Verordnung (EU) Nr. 260/2012
des Européischen Parlaments und des
Rates vom 14. Marz 2012 zur Festlegung
der technischen Vorschriften und der
Geschaftsanforderungen fur
Uberweisungen und Lastschriften in Euro
und zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 924/2009 (ABI. L 94 vom 30.3.2012, S.
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Anderungsantrag 75

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 51 — Absatz 1
Verordnung (EG) Nr 2006/2004
Anhang — Nummer 24 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 76
Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 51 — Absatz 1

Verordnung (EG) Nr 2006/2004
Anhang — Nummer 24 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 77

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 51 — Absatz 1
Verordnung (EG) Nr 2006/2004
Anhang — Nummer 24 e (neu)

Vorschlag der Kommission

AD\1119602DE.docx

22).

Geéanderter Text

24c.  Richtlinie (EU) 2015/2366 des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 25. November 2015 Uber
Zahlungsdienste im Binnenmarkt, zur
Anderung der Richtlinien 2002/65/EG,
2009/110/EG und 2013/36/EU und der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 sowie
zur Aufhebung der Richtlinie 2007/64/EG
(ABI. L 337 vom 23.12.2015, S. 35).

Geéanderter Text

24d. Richtlinie (EU) 2016/97 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 20. Januar 2016 uber
Versicherungsvertrieb (ABI. L 26 vom
2.2.2016, S. 19).

Geanderter Text
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24e. Verordnung 2017/... des
Europdischen Parlaments und des Rates
zur Gewahrleistung der
grenziberschreitenden Portabilitat von
Online-Inhaltediensten im Binnenmarkt.

Anderungsantrag 78

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 51 — Absatz 1
Verordnung (EG) Nr 2006/2004
Anhang — Nummer 24 f (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

24f.  Verordnung 2017/... des
Europdischen Parlaments und des Rates
uber MaRnahmen gegen Geoblocking und
andere Formen der Diskriminierung
aufgrund der Staatsangehorigkeit, des
Wohnsitzes oder des Ortes der
Niederlassung des Kunden innerhalb des
Binnenmarkts sowie zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 2006/2004 und der
Richtlinie 2009/22/EG.
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